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DE- WICHTIGE INFORMATIONEN:

Lesen Sie vor der Verwendung des Produkts das beiliegende Handbuch und befolgen Sie die Anweisungen. Bewahren Sie das Handbuch zum spéteren Nachschlagen
auf und machen Sie jeden Benutzer damit vertraut. Dieses Produkt ist kein Spielzeug und nicht zum Spielen fiir Kinder gedacht. Benutzen Sie das Produkt nur fiir
den vorgesehenen Zweck. Platzieren Sie das Produkt nicht in der Nahe von Wirmequellen oder in der Nihe eines offenen Feuers! Bei Nichtbeachtung der
Anweisungen konnen Gefahren fiir die Gesundheit von Personen, Sachschiden oder Schiden am Produkt entstehen.

Stellen Sie das Produkt immer nur auf eine ebene und feste Oberfliche. Jegliche Verinderungen am Produkt sind untersagt. Uberschreiten Sie niemals die maximal
angegebene Belastbarkeit des Produkts!

Bewahren Sie Verpackungsmaterial, insbesondere Plastiktiiten, auferhalb der Reichweite von Kindern auf! Erstickungsgefahr! Entsorgen Sie das
Verpackungsmaterial umweltgerecht.!

Uberpriifen Sie vor der Montage bzw. vor dem ersten Gebrauch den Lieferumfang und priifen Sie, ob dieser unbeschidigt ist. Wenn das Produkt unvollstindig oder
beschidigt ist, beginnen Sie nicht mit dem Bau und verwenden Sie das Produkt nicht. Wenden Sie sich an den Anbieter, um das Problem zu beheben.

Fiir eine einfache Montage sollten Sie die Montage mit zwei Personen durchfiihren. Achten Sie darauf, das Produkt bei der Montage nicht zu beschidigen. Legen Sie
eine moglichst weiche Unterlage unter die einzelnen Teile, zum Beispiel eine Decke, einen Teppich. Wenn Sie Montagewerkzeuge verwenden, montieren Sie die
Teile sorgfiltig. Montieren Sie zunéchst alle Teile und ziehen Sie sie nur leicht fest. Ziehen Sie abschlieflend alle Teile fest und priifen Sie deren Festigkeit. Priifen Sie,
ob das Produkt steif genug ist.

Das Produkt benétigt keine besondere und anspruchsvolle Wartung. Wenn Sie es pflegen, verlidngert sich seine Lebensdauer. Das Produkt ist so konzipiert, dass es
kurzzeitigen Spritzern von Wasser und Feuchtigkeit standhalt. Versuchen Sie jedoch immer, das Produkt nicht iiber lingere Zeit Wasser und Schnee auszusetzen.
Wischen Sie das Produkt nach Regen ab. Stellen Sie das Produkt im Winter oder bei lingerer Nichtbenutzung witterungsgeschiitzt auf. Lagern Sie es beispielsweise
unter einer Plane mit Luftzugang, um Kondensation und Schimmelbildung vorzubeugen.

Insbesondere abgeriebene Metallteile sollten mit einer geeigneten Beschichtung behandelt werden, um Korrosion vorzubeugen.
Die Garantie deckt keine mechanischen Schiden ab, die durch unsachgeméflen Gebrauch des Produkts oder durch dessen unsachgemifle Beschidigung entstehen.
Die Garantie erstreckt sich nicht auf Farbverinderungen durch Sonneneinstrahlung!

Gerite, Produkte, Zubeh6r und Verpackungen sollen einer umweltfreundlichen Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Werfen Sie gebrauchte Produkte, Gerite oder Gerite nicht in den Hausmiill!

Entsorgen Sie das Produkt iiber eine zugelassene Recyclinganlage oder tiber eine kommunale Abfallentsorgungseinrichtung oder einen Sammelhof. Beachten Sie die
geltenden Vorschriften! Im Zweifelsfall wenden Sie sich an ein Recyclingunternehmen. Entsorgen Sie alle Verpackungsmaterialien umweltgerecht. Auf diese Weise
abgegebene Produkte oder Gerite werden abgeholt, zerlegt und einer erneuten, umweltfreundlichen Bewertung zugefiihrt.

]
EN- IMPORTANT INFORMATION:

Before using the product, read the enclosed instructions and follow their instructions. Keep the instructions for future reference and familiarize each user with them.
This product is not a toy and is not intended for children to play with. Use the product only for the purpose for which it is intended. Do not place the product near
heat sources or open flames! Failure to follow the instructions may result in personal injury, property damage or product damage.

Always place the product only on a flat and solid surface. Any modifications to the product are prohibited. Never exceed the maximum stated load capacity of the
product!

Keep packaging material, especially plastic bags, out of the reach of children! There is a risk of suffocation! Dispose of packaging material in an environmentally
friendly manner.!

Before assembly or first use, check the scope of delivery and check for damage. If the product is incomplete or damaged, do not start construction and do not use the
product. Contact the supplier to resolve the problem.

For easy assembly, carry it out with two people. Make sure not to damage the product during assembly. Ideally place a soft pad under the individual parts, such as a
blanket or carpet. When using assembly tools, assemble the parts with care. First, assemble all parts and tighten them only lightly. Finally, tighten all parts and check
their strength. Check whether the product is sufficiently rigid.

The product does not require any special or demanding maintenance. By taking care of it, you will extend its service life. The product is designed to withstand short-
term splashing water and moisture. However, always try not to expose the product to long-term exposure to water and snow. Wipe the product after rain. In winter,
or when not in use for a long time, place the product out of reach of weather conditions. Store, for example, under a tarpaulin with air access to prevent condensation
and mold.

Treat worn metal parts, especially those that are scratched, with a suitable coating to prevent corrosion.

The warranty does not apply to any mechanical damage due to improper use of the product or due to improper damage. The warranty does not apply to changes in
color due to exposure to sunlight!

Appliances, products, accessories and packaging should be delivered for environmentally friendly recycling.
Do not throw used products, appliances or equipment in household waste!
Dispose of the product through an approved recycling facility or through a municipal waste disposal facility or collection yard. Observe applicable regulations! If in

doubt, consult a recycling company. Have all packaging materials disposed of in accordance with environmental regulations. Products or appliances returned in this

way will be collected, disassembled and delivered for environmentally friendly recycling.



CZ- DULEZITE INFORMACE:

Pted pouzitim vyrobku si prectéte prilozeny navod a fidte se jeho pokyny. Névod si uschovejte k budoucimu pouziti a seznamte s nim kazdého uzivatele. Tento
vyrobek neni hrackou ani neni uréen détem na hrani. Pouzivejte vyrobek pouze k ticelu, ke kterému je uréen. Vyrobek neumistujte do blizkosti zdroji tepla nebo
k blizkosti otevieného ohné! Nedodrzeni pokynti mizZe mit za nésledek ohroZeni zdravi osob, poskozeni majetku nebo poskozeni vyrobku.

Vyrobek vidy umistéte pouze na rovny a pevny povrch. Jsou zakézany jakékoliv ipravy vyrobku. Nikdy neptekracujte maximélni uvedenou nosnost vyrobku!

Obalovy material, zejména plastové sicky uchovévejte mimo dosah déti! Hrozi nebezpeci uduseni! Obalovy materidl zlikvidujte vhodnym ekologickym
zptisobem.!

Pfed montazi, nebo pted prvnim pouzitim zkontrolujte rozsah dodavky a provedte kontrolu zda neni poskozena. V pfipadé, Ze je vyrobek nekompletni, nebo
poskozeny, neza¢inejte stavbu a vyrobek nepouzivejte. Kontaktujte dodavatele pro vyfeseni problému.

Pro snadnou montaz ji provadéjte ve dvou osobach. Dbejte aby pii montézi nedoslo k poskozeni vyrobku. Pod jednotlivé dily umistéte idealné mékkou
podlozku, napiiklad deku, koberec. Pti pouZivani néfadi k montazi dily montujte s citem. Nejprve viechny dily sestavte a dotdhnéte pouze lehce. Na zavér
véechny dily dotahnéte a zkontrolujte jejich pevnost. Zkontrolujte zda je vyrobek dostate¢né tuhy.

Vyrobek nepottebuje Zadnou specialni a naro¢nou udrzbu. Pé¢i o néj prodlouzite jeho zivotnost. Vyrobek je konstruovan, aby odoléval kratkodobé sttikajici
vodé a vlhkosti. Vzdy se viak snazte vyrobek nevystavovat dlouhodobému ptisobeni vody a snéhu. Vyrobek po desti otfete. V zimnim obdobi, nebo pti
dlouhodobém nepouzivani vyrobek umistéte z dosahu povétrnostnich vlivii. Skladujte naptiklad pod kryci plachtou s pfistupem vzduchu, aby nedochazelo ke
kondenzaci a vzniku plisni.

Odfené zejména kovové dily oetfete vhodnym natérem, aby nedoslo ke vzniku koroze.
Ziruka se nevztahuje na jakékoliv mechanické poskozeni vlivem nespravného pouziti vyrobku nebo vlivem jeho nespravného poskozeni. Zaruka se nevztahuje
na zménu odstinu barvy, vlivem ptsobeni slune¢niho zéteni!

Spotiebice, vyrobky, piislusenstvi a obaly by mély byt dodény k opétovnému zhodnoce-ni neposkozujicimu zivotni prostredi.

Nevyhazujte pouzité vyrobky, spotfebite nebo zatizeni do domovniho odpadu!

Zlikvidujte vyrobek prosttednictvim schvaleného recykla¢niho provozu nebo prostied-nictvim komunélniho zatizeni na likvidaci odpadu nebo sbérného dvora.
Dbejte platnych predpisti! V ptipadé pochyb se poradte s recykla¢ni firmou. Veskeré obalové materialy nechte zlikvidovat v souladu s ekologickymi predpisy.
Takto odevzdané vyrobky nebo spottebice budou shromazdény, rozebrany a dodany k opétovnému zhodnoceni nepo-skozujicimu Zivotni prostredi.

SK- DOLEZITE INFORMACIE:

Pred pouzitim vyrobku si pre¢itajte priloZeny navod a riadte sa jeho pokynmi. Navod si uschovajte na buduce pouzitie a zoznamte s nim kazdého uzivatela.
Tento vyrobok nie je hrackou ani nie je uréeny detom na hranie. Pouzivajte vyrobok iba na ticel, na ktory je uréeny. Vyrobok neumiestiiujte do blizkosti zdrojov
tepla alebo k blizkosti otvoreného ohila! Nedodrzanie pokynov méze mat za nésledok ohrozenie zdravia osob, poskodenie majetku alebo poskodenie vyrobku.
Vyrobok vzdy umiestnite iba na rovny a pevny povrch. Su zakazané akékolvek upravy vyrobku. Nikdy neprekracujte maximélnu uvedent nosnost vyrobku!

Obalovy material, najmé plastové vrecka uchovavajte mimo dosahu deti! Hrozi nebezpecenstvo udusenia! Obalovy material zlikvidujte vhodnym ekologickym
sposobom.!

Pred montazou, alebo pred prvym pouzitim skontrolujte rozsah dodavky a vykonajte kontrolu ¢i nie je poskodend. V pripade, Ze je vyrobok nekompletny, alebo
poskodeny, neza¢inajte stavbu a vyrobok nepouzivajte. Kontaktujte dodévatela pre vyrie$enie problému.

Pre jednoducht montaz ju robte v dvoch osobach. Dbajte, aby pri montazi nedoslo k poskodeniu vyrobku. Pod jednotlivé diely umiestnite idedlne makku
podlozku, napriklad deku, koberec. Pri pouZivani nédradia na montéz diely montujte s citom. Najprv vietky diely zostavte a dotiahnite iba zlahka. Na zéver vietky
diely dotiahnite a skontrolujte ich pevnost. Skontrolujte ¢i je vyrobok dostato¢ne tuhy.

Vyrobok nepotrebuje ziadnu $pecidlnu a ndro¢ni idrzbu. Starostlivostou ofi predlZite jeho Zivotnost. Vyrobok je konstruovany, aby odol4val kratkodobo
striekajuicej vode a vlhkosti. Vzdy sa v8ak snazte vyrobok nevystavovat dlhodobému pésobeniu vody a snehu. Vyrobok po dazdi utrite. V zimnom obdobi, alebo
pri dlhodobom nepouzivani vyrobok umiestnite z dosahu poveternostnych vplyvov. Skladujte napriklad pod krycou plachtou s pristupom vzduchu, aby
nedochddzalo ku kondenzacii a vzniku plesni.

Odreté najma kovové diely osetrite vhodnym naterom, aby nedoslo k vzniku korézie.
Zaruka sa nevztahuje na akékolvek mechanické poskodenie vplyvom nespravneho pouzitia vyrobku alebo vplyvom jeho nespravneho poskodenia. Zaruka sa
nevztahuje na zmenu odtiena farby, vplyvom pésobenia slne¢ného Ziarenia!

Spotrebice, vyrobky, prislusenstvo a obaly by mali byt dodané k opitovnému zhodnoteniu neposkodzujicemu Zivotné prostredie.

Nevyhadzujte pouzité vyrobky, spotrebice alebo zariadenia do domového odpadu!

Zlikvidujte vyrobok prostrednictvom schvalenej recykla¢nej prevadzky alebo prostrednictvom komunélneho zariadenia na likvidaciu odpadu alebo zberného
dvora. Dbajte na platné predpisy! V pripade pochyb sa poradte s recykla¢nou firmou. Vietky obalové materidly nechajte zlikvidovat v sulade s ekologickymi
predpismi. Takto odovzdané vyrobky alebo spotrebi¢e budt zhromazdené, rozobrané a dodané k opatovnému zhodnoteniu neposkodzujucemu zivotné
prostredie.
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MONTAGEANLEITUNG / ASSEMBLY INSTRUCTIONS
NAVOD NA MONTAZ / NAVOD NA MONTAZ

TEILELISTE / PARTS LIST / SEZNAM DILU / ZOZNAM DIELOV
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2PCS

1PC

3PCS

STUHL-HARDWARE / CHAIR HARDWARE / SPOJOVACI MATERIAL ZIDLE / SPOJOVACI MATERIAL STOLICKA
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M6x35

MWW

M6x100
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16PCS

4PCS

20PCS

1PC

SOFA HARDWARE / SPOJOVACI MATERIAL 3 KRESLO / SPOJOVACI MATERIAL 3 KRESLO

@W

MWW

M6x100

#3

2PCS




TABOURET HARDWARE / SPOJOVACI MATERIAL TABURETY

#5 #3
@W =P
M6x30 M6
24PCS 24PCS

(BOX B) TEILELISTE / PARTS LIST / SEZNAM DiLU / ZOZNAM DIELOV - TISCH / TABLE / STUL

P Q R S

1PC 2PCS 1PC 1PC
#5 #3

M6x30 M6

8PCS 8PCS



Kamil Štěpaník
Obdélník

Kamil Štěpaník
Obdélník


STUHL / CHAIR / KRESLO




SOFA / 3 SEDACKA
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Male / Dimensions / Rozméry / Rozmery
Table: L125xW70xH66¢cm
Bench:W160xD62xH82cm

Chair: W70xD62xH82cm

Tabouret :40x40x35+8cm

max 120kg

BESTBERG

Importeur / import / importér
IPRICE RECARE s.r.o.
Rybniky IV 326

760 01 Zlin

Czechia
bestberg@bestberg.eu
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